Prikazna zmluva €. Z-656/0/2019

Contract of mandate No. Z-656/0/2019

uzavreta v zmysle § 724 a nasl. zékona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskorsich predpisov

(dalej len “zmluva”) medzi:

Prikazca: Slovenské narodné divadlo
Sidlo: Pribinova 17, 819 01 Bratislava,
Slovenska republika
Zastupenie: Rastislav Stur,
riaditel Opery SND
Pravna forma: Statna prispevkova organizacia
ICO: 00 164 763
DIC/IC DPH: 2020829954 / SK 2020829954

(dalej len ,,prikazca“ alebo ,,SND“)

Prikaznik: Barbara Maria Willi

(dalej len ,,prikaznik“)

l. Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavazok prikaznika, Ze pre prikazcu
vykond éinnost élena poroty Operného 3$tudia, a to pocas
konkurzu prihlasenych uchadzacov, ktory sa uskutocni 1. 7.
2019 v novej budove Slovenského narodného divadla
v Bratislave.

Il. Povinnosti prikaznika

1. Prikaznik je povinny konat pri plneni prikazu podla svojich
schopnosti a znalosti. Od prikazcovych pokynov sa prikaznik
méze odchylit len vtedy, ak je to nevyhnutné v zaujme
prikazcu a ak nemoze véas dostat jeho suhlas.

2. Prikaznik je povinny vykonat prikaz osobne.
3. Prikaznik je povinny podat prikazcovi na jeho Ziadost vsetky

spravy o postupe plnenia prikazu a previest na prikazcu vietok
uzitok z vykonaného prikazu.

concluded in accordance with § 724 and pursuant to the Act
No. 40/1964 Coll. Civil code as amended

(hereinafter only “Contract”) between:

Mandator: Slovak National Theatre
Location: Pribinova 17, 819 01 Bratislava,
Slovak Republic
Represented by:  Rastislav Stdir,
Director of the SNT Opera

Legal form: state — sponsored organization
ID: 00 164 763
Tax / VAT ID: 2020829954 / SK 2020829954

(hereinafter “mandator” or “SNT”)
and

Mandatary: Barbara Maria Willi

(hereinafter “mandatary”)

I. Subject Matter of the Contract

The subject matter of this Contract is an obligation of the
mandatary to carry out for the mandator the activity as a
member of the jury “Opera studio” during the casting
with candidates which will be held on 1* of July, 2019 in
the new building of the Slovak national theatre in
Bratislava.

Il. Obligations of the mandatary

1. The mandatary is bound to act according to his abilities
and knowledge in order to execute the mandate. The
mandatary may divert from the mandator’s instructions
only if necessary for the interests of the mandator and she
is not able to obtain his consent on time.

2. The Mandatary is obliged to carry out the mandate in

person.

3. The Mandatary is obliged to report completely if required

about the course of the mandate performance and to
transfer all benefits arising from the mandate performed
on the mandatory.
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lll. Povinnosti prikazcu

1. Prikazca sa zavazuje zaplatit prikaznikovi za vykonanu
¢innost podla ¢l. 1 tejto zmluvy odmenu vo vyske 150 eur
brutto (slovom stopatdesiat eur).

2. Odmena podla bodu 1 tohto ¢lanku zmluvy je splatna na
ucet prikaznika uvedeny v zahlavi tejto zmluvy vo
vyplatnom termine SND v mesiaci nasledujucom po
vykonani ¢innosti podla tejto zmluvy.

3. SND uhradi bankové poplatky na Slovensku spojené s
prevodom sumy do zahraniia. Ostatné poplatky hradi
prijimajuca strana.

4. Odmena podla tohto ¢lanku zmluvy je v stlade s platnou
legislativou predmetom zdanenia v Slovenskej republike.
V pripade, ak prikaznik predloZi potvrdenie o dafovej
rezidencii (danovy domicil), odmena bude zdanena
v sulade s relevantnymi pravnymi predpismi
a medzinarodnymi zmluvami. Akukolvek zmenu danovej
rezidencie v case ulinnosti tejto zmluvy sa prikaznik
zavizuje bezodkladne oznamit, t.j. predlozit aktualne
potvrdenie o dafiovej rezidencii. Ak prikaznik zmenu
danovej rezidencie bezodkladne neoznami, nesie
zodpovednost za tym spdsobené $kody. Bez ohladu na
vyssSie uvedené, SND je opravnené kedykolvek v priebehu
ucinnosti tejto zmluvy Ziadat prikaznika o predloZenie
aktudlneho potvrdenia o danovej rezidencii a podla toho,
¢i aaké potvrdenie prikaznik bezodkladne predlozi,
zmenit postup zdanenia odmeny.

5. Prikazca, okrem odmeny podla bodu 1 tohto c¢lanku,
zabezpedi a uhradi ubytovanie pre prikaznika vtermine
od 30.6.2019 do 02.07.2019 za ucelom splnenia prikazu
podla tejto zmluvy. Naklady na ubytovanie su vycislené
na 55,70 eur za noc, t.j. 111,40 eur celkovo (slovom:
stojedendst eur Styridsat centov). Naklady na ubytovanie
su nepenazné prijmy a budd predmetom zdanenia podla
prislusnej legislativy (zdkon ¢. 595/2003 Z.z. o dani z
prijmov v plathom zneni) a medzistatnych zmldv spolu

s odmenou.
IV. Zaverecné ustanovenia

Zmluva je vyhotovend v Styroch (4) rovnopisoch
v slovenskom a anglickom jazyku, prikaznik obdrzi jedno (1)
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3.

11l. Obligations of the mandator

The mandator undertakes to pay the mandatary for the
accomplished activity according to Art. 1 of this Contract, a
remuneration of 150 euros Gross (in words: one hundred
fifty euros).

The remuneration according to para. 1 of this Article
hereof is payable to the account of the mandatary stated
at the head of this Contract on the pay day of the SNT, in
the month following the accomplished activity in
accordance with this Contract.

The SNT shall pay bank charges associated with the
transfer of the remuneration abroad, in Slovakia. Other
charges shall be borne by the receiving party.

The remuneration pursuant to this Article is subject to
taxation in the Slovak Republic in accordance with the
valid legal regulations. In case that the mandatary submits
an evidence of tax residence (tax domicile), the SNT shall
tax the remuneration pursuant to relevant legal
regulations and international treaties. The mandatary
undertakes to notify the SNT any change of tax residence
without any delay, i.e. to submit an evidence of current tax
residence. In case that the mandatary fails to notify the
change of tax residence without any delay, the mandatary
bears responsibility for damages caused by this fact.
Notwithstanding the above, the SNT is authorized to ask
the mandatary to submit a current evidence of tax
residence at any time during the effectiveness of the
Contract, and to change the method of taxation of the
remuneration depending on whether and which evidence
of tax residence the mandatary submits without any delay.

In addition to the remuneration referred to in para. 1 of
this Article, the mandator shall provide and pay the
mandatary the accommodation from 30" of June, 2019 to
2" of July, 2019 in order to carry out the mandate. The
accommodation costs are quantified on 55,70 euros per
night, i.e. 111,40 euros overall (in words: one hundred
eleven euros forty cents). The accomodation costs are
non—monetary income and shall be the subject to taxation
in accordance with relevant legislation (Act No. 595/2003
Coll.) and international treaties together with the
remuneration.

IV. Final Provisions

This Contract is made out in four (4) counterparts in Slovak
and English language; one (1) is for the mandatary and
three (3) for the mandator.

Legal facts not regulated by this Contract shall be governed
by the provisions of the Civil Code.

All disputes arising from this Contract or in connection
therewith shall be settled by the Contracting parties first
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vyhotovenie a prikazca tri (3) vyhotovenia zmluvy.

Pravne skutocnosti neupravené touto zmluvou sa budd riadit
ustanoveniami Obcianskeho zakonnika.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto zmluvy alebo v suvislosti s
fiou, budd zmluvné strany riesit predovsetkym vzdjomnou
dohodou. Na rozhodovanie sporov vzniknutych z tejto zmluvy
alebo spojenych s touto zmluvou je prislusny slovensky
vSeobecny sud SND. V pripade sporov medzi zmluvnymi
stranami je rozhodujuca slovenska verzia zmluvy.

VSetky zmeny a doplnenia tejto zmluvy sa uskutocnia po
vzajomnej dohode formou pisomnych Cislovanych a
podpisanych dodatkov.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze zmluva bola uzavreta podla ich
skutoénej a slobodnej vole, urcite, vazne a zrozumitelne, nie v
tiesni ani za inak napadne nevyhodnych podmienok. Zmluvné
strany vyhlasuju, Ze ich spdsobilost a volnost uzatvorit tdto
zmluvu, ako aj spdsobilost k stvisiacim pravnym tkonom nie je
Ziadnym sp6sobom obmedzena alebo vylicéenda a zaroven
vyhlasuju, Ze sa obozndmili s obsahom tejto zmluvy a na znak
suhlasu ju podpisuju.

Tato Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisania  oboma
zmluvnymi stranami a Ucinnost diiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia podla osobitného pravneho predpisu - zdkona ¢.
211/2000 Z. z. Oslobodnom pristupe k informacidam v zneni
neskorsich predpisov.

Prikazca: Slovenské narodné divadlo

V Bratislave dna

Rastislav Stur
riaditel Opery SND

Prikaznik: Barbara Maria Willi

V Bratislave dna

Barbara Willi

and foremost by mutual agreement. Resolving the
disputes arising from this Contract shall appertain to the
competent Slovak Court of the SNT. In case of any
dispute between the Parties, the Slovak version of this
Contract shall be authoritative.

Any changes and amendments to this Contract shall be
made as mutually agreed in writing in a form of signed
and numbered amendments.

The Contracting parties declare that the Contract was
signed by their true and free will, definitely, seriously
and comprehensively, not in distress or for otherwise
conspicuously unfair conditions. The Contracting parties
affirm that their ability and freedom to enter into this
Contract, as well as their capacity related to legal action
is not limited in any way or excluded and they also
declare that they are familiar with the content thereof
and sign the agreement as a sign of it.

The Contract shall enter into force on the day of its
signing by the contracting parties and become effective
on the day following after its releasing/publishing under
special law, Act. No. 211/2000 Coll. On Free Access to
Information and Amendments of Certain Acts (The
Freedom of Information Act).

Mandator: Slovak National Theatre

In Bratislava on

Rastislav Star
Director of the SNT Opera

Mandatary: Barbara Maria Willi

In Bratislava on

Barbara Willi







